Tasmy LED « LED strips « LED-Bander
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Tasma LED szczegdlnie polecana do waskich przestrzeni oraz profili aluminiowych. Skuteczno$¢ $wietlna na poziomie
100 Im/W oraz wysoki wspétczynnik oddawania barw (Ra 290).

LED strip especially recommended for narrow spaces and aluminum profiles. High luminous efficiency - 100 Im/W and
high color rendering index (Ra 290).

LED Band wird besonders fiir enge Raume und flache Alu-Profile empfohlen. Eine Lichtausbeute von 100 Im/W und ein
hoher Farbwiedergabeindex (Ra 290).
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Informacje dodatkowe
Additional data + Zusatzliche Informationen
Model Diugosé (m/rolka) Szerokos¢ tasmy Sekcja cigcia
Model Strip length (m/reel) Strip width Cutting section
Modell Lénge (Meter/Rolle) Breite Schnittsektor |N
Lestra 5m 4mm 4cm 50.000 5 STOCK
Lestra WP 5m 5mm 4cm
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Lestra 01-002-029-02-20 168 x 2216 SMD 24V DC now 120° 3000K 966 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra 01-002-029-04-20 168 x 2216 SMD 24V DC 10w 120° 4000 K 927 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra 01-002-029-03-20 168 x 2216 SMD 24V DC now 120° 6500 K 954 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra 01-002-029-01-20 168 x 2216 SMD 24VDC mnow 120° 8500 K 960 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra WP 01-002-029-02-65 168 x 2216 SMD 24V DC 10w 120° 3000 K 966 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra WP 01-002-029-04-65 168 x 2216 SMD 24VDC mnow 120° 4000K 880Im -20~50°C -30~80°C
Lestra WP 01-002-029-03-65 168 x 2216 SMD 24V DC 10w 120° 6500 K 910 Im -20~50°C -30~80°C

Dane dotycza jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long * Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang

Z uwagina

ia w przypadku i
(while installing 5 metres roll). » Aufgrund der GleichmaBigkeit der Beleuchtung fiir eine maximale Entfernung von 5 m wird empfohlen, die Stromversorgung auf beiden Seiten anzuschlieRen.
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odcinka 5 m zaleca si¢ dwustronne podtgczenie do zZrédta zasilania. « To keep the lights uniformity, it is recommended to connect the power supplies on both sides



Legenda

Key * Legende

01. Moc

Dane optyczne i techniczne Power - Leistung
Optical I - g:ziciccizrsr;t Gleichstrom
Optische und technische Daten 03.  Napiecie zmienne

Alternating current - Wechselstrom

01 02 03 04 04. Napigcie wejsciowe

Input voltage « Eingangsspannung
05. Napiecie wyjsciowe

Output voltage * Ausgangsspannung
06. Prad wyjsciowy

Output current * Ausgangsstrom
05 06 07 08 07.  Strumien $wietlny

Luminous flux « Lichtstérke
08. Barwa $wiatta

Colour temp. * Farbtemperatur
09. Katswiecenia
09 10 11 12 Beam angle * Abstrahlwinkel
10.  Asymetryczny kat $wiecenia

Asymmetric beam angle « Asymmetrischer Abstrahlwinkel
11.  Marka diody

LED brand « LED-Marke
12.  Marka zasilacza

Power supply brand * Netzteil Marke

13.  Wbudowany zasilacz
@ / \ Power supply built-in « eingebautes Netzteil
14.  Stopier odwzorowania barw
Colour Rendering Index « Farbwiedergabefaktor
17 18 19 20 15.  Wspétczynnik mocy
Power factor * Leistungskoeffizient
16.  Mozliwo$é $ciemniania
Dimmable « Dimmbar
17. Mozliwos¢ zmiany temperatury swiatta biatego
27 22 23 o CCT changeabl? -.CCT veréanderbar
18.  Klasa szczelnosci

DALI DMX IP class * Schutzart (IP)
PFC

ON ON . . . .
20. Stopien regulacji poziomej
25 26 27 28 Horizontal adjustment angle * Horizontaler Einstellwinkel
g 21. ieri regulacji pionowej
((.)) Q DC 3:"30; a?i?t?s?r?esizn‘;lee{ Vertikaler Einstellwinkel
‘ [ ] CONNECTOR 22.  Wbudowany filtr PFC
Built-in PFC filter - Modell mit Leistungsfaktorkorrektur
23.  Wersja ze ster iem DALI na z i

DALI on request * DALI auf Anfrage
24. Wersja strowana DMX na zaméwienie
DMX on request * DMX auf Anfrage
25. Mozliwos¢ sterowania bezprzewodowego
Wireless control possibility « Drahtlose Steuerung moglich
26. Mozliwos¢ sterowania przez sieé¢ Wi-Fi
Controlled via Wi-Fi * Mit Wi-Fi-Netzwerk steuerbar
27. Mozliwosé sterowania za pomoca Bluetooth
Controlled via Bluetooth * Mit Bluetooth steuerbar

28.  Wtyczka DC
DC connector * DC-Anschluss
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Cechy kluczowe produktéow

Key product features

Hauptmerkmale
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Wysoka skutecznos¢ swietlna

High luminous efficiency * Hohe Lichtstarke
Wysoka moc

High power « Hoch Leistung

Kompaktowy design

Slim design - Ultradiinnes Design
Wodoodpornosé

Waterproof « Wasserdicht

Wysoka wytrzymatosé

High durability - Hohe Haltbarkeit

Markowa dioda

Branded LED * Branded-LED

Markowy zasilacz

Branded power supply * Branded-Netzteile
Whbudowany czujnik ruchu / zmierzchu

Built-in motion / daylight sensor * Eingebauter Bewegungs / Tageslichtsensor
0dpornos¢ na promieniowanie UV

UV-proof « Bestandigkeit gegen UV-Strahlung
0Odpornosé na sél

Salt-proof + Hohe Bestandigkeit gegen Saltz
Mozliwos¢ giecia

Bendable construction * Biegsam

Powtarzalnos$¢ barwy

Colour consistency * Farbewiederholung
Certyfikat ATEX

ATEX certified « ATEX zertifiziert

Dobre odprowadzanie ciepta

Great heat dissipation « Perfekter Warmeableitung
Dtuga zywotnosé

Long lifespan * Lange Lebensdauer

Wysoki stopien odwzorowania barw

High Colour Rendering Index * hohe Farbwiedergabefaktor
Ciecie co jedna diode

One LED cutting section * Schnittbar nach je 1 LED
Komplet zabezpieczen

Set of protections * Vollstandiger Schutz

Aktywny filtr PFC

Active PFC filter « Aktiver PFC-Filter
Ognioodpornosé

Fire-resistance * Feuerbestandigkeit

Niewielki rozmiar

Small size + Schmale Mafe

Szeroki kat $wiecenia

Wide beam angle * breite Abstrahlwinkel

Wysokie IP

High IP rate *+ Hoche IP-Schutz

Wielosé barw do wyboru

Wide colours range * Eine Vielzahl von Farben zur Auswahl
Mocna tasma 3M

Strong 3M tape - Starke 3M-Kleberband

Dtugi przewod

Long wire * Lange Kabel

Bezpieczne dla oczu

Safe for eyes « Sicher fiir die Augen

Produkt ,szyty na miareg”

‘Custom-made’ * Produkt auf Anfrage

Produkt zgodny z norma IEC 61347

Compliant with IEC 61347 norm * Kompatibel mit dem Standard IEC 61347
Produkt zgodny z norma EN 62471

Compliant with EN 62471 norm + Kompatibel mit dem Standard EN 62471
Przebadany w Polsce

Quality tested in Poland * In Polen getestet

Brak mozliwosci $ciemniania

Non-dimmable « nicht dimmbar

Do ] etrznych z lednieni pnia IP

Legenda * Key * Legende -

For outdoor use, taking into account the IP degree * Fiir den AuRenbereich unter Beriicksichtigung des IP-Grades
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- Legenda « Key * Legende

. . &4 01. 2 thosé
Gwarancja I dOStepnosc L%::pgss-iebensdauer
Warranty & availability 02.  Okres gwarancji (lata)
Die Garantiezeit und die Verfiigbarkeit Warranty time (years) - Garantiezeit (Jahre)

03.  Produkt spr dzany na
Purchase on request * auf Anfrage

01 02 03 04 04. Czas dostawy do 2 tygodni

Delivery time <2 weeks * Lieferung innerhalb 2 Wochen
05. Czas dostawy do 1 tygodnia
REQUEST WEEKS Delivery time <1 week * Lieferung innerhalb 1 Wochen
06. Czas dostawy do 72 godzin

Delivery time <72 h « Lieferung innerhalb 72 Stunden
07.  Stany magazynowe: szybki czas dostawy
<1 <72 IN In stock: short delivery time * Lagerbestand: schnelle Lieferzeit

WEEK HOURS STOCK

PURCHASE <2
ON

05 06 07

s 01.  Montaz natynkowy
Monta_z Surface installation * Aufputzmontage
Installation 02. Montaz podtynkowy
Montage Recessed installation * Unterputzmontage

03. Montaz zwieszany
Suspended installation « Hingemontage
Montaz na szynie

Track rail installation « Schienenmontage
05. Montaz nascienny
Wall installation - Wandmontage

06. Montaz na maszcie

01
05 06 07 08 Pole installation * Mastmontage
07.  Montaz na tasmie
Adhesive tape installation * Montage auf Band
r ﬁ 08. Montaz beznarzedziowy
Tool-free installation - Werkzeuglose Montage

09.  Wielko$¢ otworu montazoweg
Installation hole * GréRe der Offnung

10.  Montaz krawedziowy
@ 0] == eecee Edge lighting - Kantenmontage
11.  Montaz tylni
Back lighting * Riicksetigemontage

13 12.  Montaz punktowy

‘ Spot lighting * Punktliche Montage
P 13. Do samodzielnego montazu

DIY + Zur Selbstmontage

Materiat produkcyjny
Production material
Produktionsmaterial

PP Polipropylen * Polypropylene * Polypropylen PVC Poli(chlorek winylu) < Polyvinyl chloride * Polyvinylchlorid

ALU Aluminium *+ Aluminum * Aluminium GL Szkto * Glass * Glas

PC Poliweglan - Polycarbonate « Polycarbonat TGL Szkto hartowane - Tempered glass * Gehéartetes Glas

PMMA Szkto akrylowe * Acrylic glass * Acrylglas SIL Silikon - Silicone * Silizium

SST Stal nierdzewna - Stainless steel  Rostfreier Stahl PET politereftalan etylen « polyethylene terephthalate « Polyethylenterephthalat
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